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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2020/...

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/2403,
kiek tai susije su Jungtinés Karalystés vandenyse Zvejojantiems
Sajungos Zvejybos laivams skirtais Zvejybos leidimais ir

Jungtinés Karalystés Zvejybos laivy Sajungos vandenyse vykdomomis Zvejybos operacijomis

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
pasikonsultave su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros’,

1 2020 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2)

3)

2017 m. kovo 29 d. Jungtin¢ Karalysté pranes¢ apie savo ketinimg iSstoti i§ Sajungos pagal

Europos Sgjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 50 straipsnj;

Susitarime dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i$
Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos! (toliau — Susitarimas dél
i8stojimo) numatyta Sgjungos teisés nuostaty taikymo Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje
po dienos, kurig jai ir jos teritorijoje nustos biiti taikomos Sutartys, tvarka. Bendra
zuvininkystés politika Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje taitkoma pereinamuoju

laikotarpiu pagal Susitarimg d¢l iSstojimo ir nustos biiti taitkoma 2020 m. gruodzio 31 d.;

kai bendra zuvininkystés politika Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje nustos biiti taikoma,
Jungtinés Karalystés vandenys (teritoriné jiira ir greta jos esanti iSskirtiné ekonominé zona)
Sajungos vandenims nebepriklausys. Taigi, nesant Sgjungos ir Jungtinés Karalystés
susitarimo, apimancio zvejybos nuostatas, kyla pavojus, kad Sgjungos ir Jungtinés
Karalystés Zvejybos laivai neturés galimybés pasinaudoti visomis zvejybos galimybémis,

kurios galéty buti numatytos 2021 m.;

1

OL L 29,2020 131, p. 7.
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(4) siekiant uztikrinti darnig zuvininkyste ir atsizvelgiant j zvejybos kaip daugelio
bendruomeniy Sgjungoje ir Jungtinéje Karalystéje ekonominio pragyvenimo $altinio
reikSme, turéty biiti uztikrinta galimybé po 2020 m. gruodzio 31 d. Sgjungos ir Jungtinés
Karalystés Zvejybos laivams toliau taikyti abipusés prieigos prie viena kitos vandeny

tvarka. Sio reglamento tikslas - sukurti tinkama teisinj tokios abipusés prieigos pagrinda;

(5) Sio reglamento teritoriné taikymo sritis ir visos jame daromos nuorodos j Jungting

Karalyste neapima Gibraltaro;

(6) 2021 m. zvejybos galimybes Sgjunga ir Jungtiné Karalysté turi nustatyti visapusiskai
laikydamosi Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos! 61 ir 62 straipsniuose nustatyty
reikalavimy. Siekiant Sgjungos ir Jungtinés Karalystés vandenyse uztikrinti tausy jury
gyvyjy iStekliy naudojimg ir stabiluma, valstybéms naréms ir Jungtinei Karalystei skirtos
kvotos ir jy dalys turi biiti nustatytos laikantis atitinkamos taikytinos Sajungos ir Jungtinés

Karalystés teisés;

Jungtiniy Tauty jury teisés konvencija ir 1994 m. liepos 28 d. Susitarimas, susijes su jos
XI dalies jgyvendinimu (OL L 179, 1998 6 23, p. 3).
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(7) atsizvelgdama j ilgalaikius Jungtinés Karalystés Zvejybos laivy Zvejybos Sajungos
vandenyse ir Sgjungos zvejybos laivy zvejybos Jungtinés Karalystés vandenyse modelius ir
sickdama uztikrinti abipuse¢ prieigg prie vandeny, Sajunga turéty nustatyti mechanizma,
pagal kurj leidimg turintys Jungtinés Karalystés zvejybos laivai turéty prieigg prie
Sajungos vandeny ir galéty juose zvejoti naudodamiesi kvoty, kurios bus skirtos Jungtinei
Karalystei, dalimis pagal tas pacias salygas, kurios taikomos Sgajungos zZvejybos laivams.
Tokie zvejybos leidimai turéty buti iSduodami tik tuo atveju, jei Jungtiné Karalysté toliau
suteiks leidimus Sajungos zvejybos laivams toliau Zvejoti jos vandenyse, ir tik tokiu mastu,

kokiu juos toliau suteiks Jungtiné Karalysté;

(8) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/2403! nustatytos Zvejybos leidimy
zvejybos laivams, Zvejojantiems vandenyse, i kuriuos treciosios Salys turi suverenias teises
arba kurie priklauso jy jurisdikcijai, ir treciyjy Saliy Zvejybos laivams, vykdantiems

zvejybos operacijas Sgjungos vandenyse, iSdavimo ir administravimo taisyklés;

1 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2403 d¢l
tvaraus iSorés Zvejybos laivyny valdymo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1006/2008 (OL L 347,2017 12 28, p. 81).

PE-CONS 68/20 AP/jb 4
LIFE.2 LT



©)

(10)

(1)

Reglamente (ES) 2017/2403 nustatytos Sajungos zvejybos laivy zZvejybos operacijy,
vykdomy tre¢iyjy Saliy vandenyse ne pagal susitarima, taisyklés, numatyta, kad véliavos
valstybé naré¢ gali iSduoti tiesioginius leidimus, ir nustatytos tokiy leidimy i§davimo
salygos ir procediiros. Atsizvelgiant j Jungtinés Karalystés vandenyse zvejybos veikla
vykdanciy Sajungos zvejybos laivy skaiciy, tos salygos ir procediiros, nesant Sgjungos ir
Jungtinés Karalystés susitarimo, apimancio zvejybos nuostatas, sukelty dideliy vélavimy ir
padidinty administracing nastg. Todél, kad Jungtinei Karalystei biity sudarytos palankesnés
salygos Sgjungos Zvejybos laivams iSduoti zvejybos veiklos vykdymo Jungtinés Karalystés

vandenyse leidimus, butina numatyti konkrecias salygas ir procediiras;

butina nukrypti nuo tre¢iyjy saliy zvejybos laivams taikomy taisykliy ir nustatyti
konkrec€ias salygas bei procediiras, pagal kurias Sajunga galéty Jungtinés Karalystés

zvejybos laivams i8duoti Zvejybos veiklos vykdymo Sajungos vandenyse leidimus;

todél Reglamentas (ES) 2017/2403 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas;
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(12)

(13)

Susitarime dél i$stojimo nustatytas pereinamasis laikotarpis baigiasi 2020 m.

gruodzio 31 d. Jei nebus sudarytas Sajungos ir Jungtinés Karalystés susitarimas, apimantis
zvejybos nuostatas, Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kitg dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir turéty biiti taitkomas nuo dienos,
einancios po dienos, kurig pagal Susitarimo dél i§stojimo 126 ir 127 straipsnius Jungtinei
Karalystei ir jos teritorijoje nustos biiti taitkoma Sajungos teis¢. Kaip nenumatyty atvejy
priemoné, jis turéty biiti taikomas iki 2021 m. gruodzio 31 d. arba dienos, kurig jsigalios
arba bus pradétas laikinai taikyti Sgjungos ir Jungtinés Karalystés susitarimas, apimantis

zvejybos nuostatas, priklausomai nuo to, kuri i$ ty daty bus ankstesné;

atsizvelgiant | butinybe §j reglamentg priimti iki dienos, kurig Jungtinei Karalystei ir jos
teritorijoje pagal Susitarimo deél iSstojimo 126 ir 127 straipsnius nustos biiti taitkoma
Sajungos teise, ir  butinybe ne véliau kaip iki tos dienos nustatyti abipusiSkumo principu
grindziamo leidimo vykdyti tausios zvejybos operacijas Jungtinés Karalystés ir Sgjungos
vandenyse procediras, kad biity iSvengta staigaus zvejybos operacijy nutraukimo, manyta,
kad tikslinga taikyti iSimtj del prie Europos Sajungos sutarties, Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties pridéto
Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sajungoje 4 straipsnyje

nurodyto aStuoniy savaiciy laikotarpio;
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(14) siekiant sudaryti salygas tiek Sajungos, tiek Jungtinés Karalystés veiklos vykdytojams
toliau zvejoti, Zvejybos veiklai Sajungos vandenyse skirti zvejybos leidimai Jungtinés
Karalystés laivams turéty biiti iSduodami tik jei ir tik tiek, kiek Komisija jsitikina, kad
Jungtiné Karalysté, vadovaudamasi abipusiSkumo principu, suteikia Sgjungos laivams teise

vykdyti zvejybos operacijas Jungtinés Karalystés vandenyse,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Reglamento (ES) 2017/2403 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2017/2403 is dalies keiciamas taip:
1) IT antraStinés dalies II skyrius papildomas Siuo skirsniu:
,,4 SKIRSNIS
SAJUNGOS ZVEJTYBOS LAIVU ZVEJYBOS OPERACIJOS JUNGTINES KARALYSTES VANDENYSE

18a straipsnis

Taikymo sritis

Nukrypstant nuo 3 skirsnio, Sis skirsnis taikomas Sajungos zvejybos laivy Jungtinés

Karalystés vandenyse vykdomoms zvejybos operacijoms.

18b straipsnis

Termino apibréztis

Siame skirsnyje terminas ,,Jungtinés Karalystés vandenys* reiskia pagal tarptautine teise
nustatytus vandenis, ] kuriuos Jungtin¢ Karalysté turi suverenias teises arba kurie priklauso

jos jurisdikcijai.
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18c straipsnis

Jungtinés Karalystés zZvejybos leidimo gavimo procediira

1.  Véliavos valstybé naré, patikrinusi, kad tenkinamos 5 straipsnyje nustatytos sglygos,
siuncia Komisijai atitinkamg paraiska dél Jungtinés Karalystés zvejybos leidimo arba

tokiy paraisky sarasa.

2. Kiekvienoje paraiSkoje arba paraisSky sarase reikiamu — Komisijai Jungtinés
Karalystés nurodytu — formatu pateikiama informacija, kurios tam, kad iSduoty

zvejybos leidima, reikalauja Jungtiné Karalysté.

3.  Komisija apie 2 dalyje nurodyta informacijg ir formatg pranesa valstybéms naréms.
Komisija gali véliavos valstybei narei iSsiysti praS§yma pateikti bet kokios
papildomos informacijos, biitinos siekiant patikrinti, ar tenkinamos 1 ir 2 dalyse

nurodytos salygos.

4.  Jei gavusi paraiska arba bet kokios pagal 3 dalj praSsomos papildomos informacijos
Komisija nusprendzia, kad 1 ir 2 dalyje nustatytos salygos tenkinamos, ji nedelsdama

paraiska persiuncia Jungtinei Karalystei.

5. Gavusi Jungtinés Karalystés pranesima apie tai, kad ji nusprendé Sajungos Zvejybos
laivui 18duoti zvejybos leidimg arba atsisakyti jj iSduoti, Komisija nedelsdama apie

tai informuoja véliavos valstybe narg.
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ISduoti leidimg vykdyti Zvejybos operacijas Jungtinés Karalystés vandenyse véliavos
valstybe nar¢ gali tik po to, kai jai praneSama apie Jungtinés Karalystés sprendimag

atitinkamam Sgjungos zvejybos laivui iSduoti leidima.

Zvejybos operacijos nepradedamos tol, kol zvejybos leidimo neisdavé tiek véliavos

valstybé nar¢, tiek Jungtiné Karalysté.

Jei Jungtiné Karalysté pranesa Komisijai, kad ji nusprendé sustabdyti Sajungos
zvejybos laivo zvejybos leidimo galiojimg arba jj panaikinti, Komisija nedelsdama
apie tai informuoja véliavos valstybe nare. Ta valstybé naré atitinkamai sustabdo
savo leidimo vykdyti zvejybos operacijas Jungtinés Karalystés vandenyse galiojima

arba ji panaikina.

Jei Jungtiné Karalysté tiesiogiai pranesa véliavos valstybei narei, kad ji nusprendé
Sajungos zvejybos laivui iSduoti Zvejybos leidima, atsisakyti jj iSduoti, sustabdyti jo
galiojimg arba jj panaikinti, véliavos valstybé naré nedelsdama apie tai informuoja
Komisija. Ta valstybé nar¢ atitinkamai sustabdo savo leidimo vykdyti zvejybos

operacijas Jungtinés Karalystés vandenyse galiojima arba jj panaikina.
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18d straipsnis

Stebésena

Komisija stebi Jungtinés Karalystés leidimy vykdyti Zvejybos operacijas Jungtinés

Karalystés vandenyse iSdavimg Sajungos zvejybos laivams.*;
2) jterpiama §i antrasting dalis:
,Jlla ANTRASTINE DALIS

JUNGTINES KARALYSTES ZVEIYBOS LAIVU ZVEJYBOS OPERACIIOS
SAJUNGOS VANDENYSE

38a straipsnis

Taikymo sritis

Nukrypstant nuo III antrastinés dalies, $i antraStine dalis taikoma Jungtinés Karalystés

zvejybos laivy Sajungos vandenyse vykdomoms Zvejybos operacijoms.
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38b straipsnis

Jungtinés Karalystés zZvejybos laivy zvejybos operacijos

Jungtinés Karalystés zvejybos laivai zvejybos operacijas Sgjungos vandenyse gali vykdyti
laikydamiesi taikytinuose Sgjungos teisés aktuose nustatyty salygy, jei vadovaujantis
abipusiskumo principu Sgjungos laivams suteikiama teis¢ vykdyti Zvejybos operacijas

Jungtinés Karalystés vandenyse.

38c straipsnis

Bendprieji principai

1. Jungtinés Karalystés zvejybos laivas nevykdo zvejybos operacijy Sajungos
vandenyse, jei neturi Komisijos iSduoto zvejybos leidimo. Toks leidimas iSduodamas

tik jei tenkinami 2 dalyje nustatyti tinkamumo kriterijai.
2. Komisija Zvejybos leidimg Jungtinés Karalystés zvejybos laivui gali iSduoti, jei:

a)  zvejybos laivas turi galiojancig Jungtinés Karalystés kompetentingos

institucijos iSduotg zvejybos licencija;

b)  Jungtiné Karalysté zvejybos laiva yra jtraukusi } Komisijai prieinama laivyno

registra;
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c)  zvejybos laivas ir visi su juo veiklg vykdantys pagalbiniai laivai taiko
atitinkama TJO laivy identifikavimo numeriy sistema, jei to reikalaujama pagal

Sajungos teise;

d)  Zvejybos laivas néra jtrauktas ] NNN zvejybg vykdziusiy laivy saraSg, priimta
RZVO ir (arba) Sajungos pagal NNN reglamentg;

e) Jungtiné Karalysté néra pagal NNN reglamentg jtraukta j valstybiy,
nebendradarbiaujanc¢iy kovojant su NNN Zvejyba, sgrasg arba néra pagal
Reglamentg (ES) Nr. 1026/2012 jtraukta j valstybiy, leidZzianciy naudotis

netausios zvejybos galimybémis, sarasa, ir
f)  Jungtiné Karalysté gali naudotis zvejybos galimybémis.

3. Leidimag vykdyti Zvejybos operacijas Sajungos vandenyse turintis Jungtinés
Karalystés Zvejybos laivas laikosi taisykliy, kurios tame paciame Zvejybos rajone,
kuriame jis vykdo veikla, taikomos Sajungos zvejybos laivy vykdomoms Zvejybos

operacijoms.

38d straipsnis

Zvejybos leidimy gavimo procediira

1. Jungtiné Karalysté siuncia Komisijai paraiska suteikti jos zvejybos laivams leidimus

arba tokiy paraiSky sarasa.

2. Komisija gali Jungtinés Karalystés paprasyti papildomos informacijos, biitinos

siekiant patikrinti, ar tenkinamos 38c straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos.
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3. Nustaciusi, kad 38b straipsnyje ir 38c straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos
tenkinamos, Komisija gali iSduoti zvejybos leidima ir apie tai nedelsdama informuoti

Jungtine Karalyste bei atitinkamas valstybes nares.

38e straipsnis

Zvejybos leidimy administravimas

1. Jei bet kuri i§ 38b straipsnyje ir 38c straipsnio 2 dalyje nustatyty salygy
nebetenkinama, Komisija imasi atitinkamy veiksmy, be kita ko, pakoreguodama arba
panaikindama leidima, ir apie tai informuoja Jungting Karalyste bei atitinkamas

valstybes nares.

2. Komisija gali atsisakyti Jungtinés Karalystés zvejybos laivui iSduoti leidimg arba
sustabdyti jos zvejybos laivui iSduoto leidimo galiojimg arba ji panaikinti bet kuriuo

1§ Siy atvejy:

a) i esmés pasikeitus aplinkybéms, visy pirma susijusioms su abipusiskumo
principu grindziama Sajungos zvejybos laivy prieiga prie Jungtinés Karalystés

vandeny;

b)  iSkilus didelei grésmei tausiam jiiry biologiniy iStekliy naudojimui, valdymui ir

1§saugojimui;

c) jei tai yra itin svarbu siekiant uzkirsti kelig NNN Zvejybai arba tokig zvejyba
sustabdyti;
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d) jei Komisija, remdamasi pagal 18d straipsnj vykdomos stebésenos

duomenimis, mano, kad tai yra tikslinga;

e) jei Jungtiné Karalysté nepagrijstai atsisako Sgjungos zvejybos laivams isduoti
leidima vykdyti zvejybos operacijas Jungtinés Karalystés vandenyse, sustabdo

leidimo galiojima arba jj panaikina.

3. Jei Komisija pagal 2 dalj atsisako iSduoti leidima, sustabdo jo galiojimg arba ji

panaikina, ji nedelsdama apie tai informuoja Jungting Karalyste.

38f straipsnis

Zvejybos operacijy uzdraudimas

1. Kai Jungtinei Karalystei suteiktos zvejybos galimybés laikomos iSnaudotomis,
Komisija nedelsdama apie tai praneSa Jungtinei Karalystei ir valstybiy nariy
kompetentingoms tikrinimo institucijoms. Siekdama uztikrinti tolesnj Zvejybos
operacijy, susijusiy su neiSnaudotomis zvejybos galimybémis, vykdyma, kuris taip
pat gali turéti poveikj iSnaudotoms zvejybos galimybéms, Komisija papraso
Jungtinés Karalystés pranesti jai apie technines priemones, kuriomis neigiamo

poveikio iSnaudotoms Zvejybos galimybéms biity iSvengta.
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2. Nuo 1 dalyje nurodyto praneSimo dienos laikoma, kad su Jungtinés Karalystés
veliava plaukiojantiems Zvejybos laivams iSduoty zvejybos leidimy galiojimas
atitinkamoms zvejybos operacijoms yra sustabdytas, ir tiems Zvejybos laivams

vykdyti ty zvejybos operacijy nebeleidziama.

3. Jei zvejybos leidimy galiojimas pagal 2 dalj sustabdomas visoms zZvejybos

operacijoms, kurioms jie buvo suteikti, zvejybos leidimai laikomi panaikintais.

38g straipsnis

Kvoty virsijimas Sgjungos vandenyse

Nustaciusi, kad Jungtiné Karalysté virsijo jai paskirtas iStekliy arba istekliy grupés kvotas,

Komisija atitinkamus kiekius i$skaito i8 kity Jungtinei Karalystei paskirty kvoty. Komisija

siekia uztikrinti, kad kiekio i§skaitymas atitikty valstybéms naréms panasiomis

aplinkybémis taikomus i$skaitymus.
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38h straipsnis

Kontroleé ir vykdymo uztikrinimas

1.  Leidimg vykdyti Zvejybos operacijas Sgjungos vandenyse turintis Jungtinés
Karalystés zvejybos laivas laikosi kontrolés taisykliy, kurios tame paciame zvejybos
rajone, kuriame jis vykdo veikla, taikomos Sajungos zvejybos laivy vykdomoms

zvejybos operacijoms.

2. Leidima vykdyti Zvejybos operacijas Sgjungos vandenyse turintis Jungtinés
Karalystés Zvejybos laivas Komisijai arba jos paskirtai jstaigai ir atitinkamais
atvejais pakrantés valstybei narei pateikia duomenis, kuriuos Sgjungos zvejybos

laivai turi siysti véliavos valstybei narei pagal Kontrolés reglaments.

3. Komisija arba jos paskirta jstaiga pagal 2 dalj gautus duomenis siuncia pakrantés

valstybei narei.

4.  Leidima vykdyti Zvejybos operacijas Sajungos vandenyse turintis Jungtinés
Karalystés zvejybos laivas Komisijai arba jos paskirtai jstaigai jy praSymu pateikia

pagal taikomas stebétojy programas parengtas stebétojy ataskaitas.

5. Pakrantés valstybé naré visus Jungtinés Karalystés zZvejybos laivy padarytus
pazeidimus, jskaitant susijusias sankcijas, registruoja Kontrolés reglamento

93 straipsnyje numatytame nacionaliniame registre.*.
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2 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
2. Jis taikomas nuo dienos, einancios po dienos, kurig pagal Susitarimo dél iSstojimo 126 ir

127 straipsnius Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje nustos biiti taikoma Sajungos teise,

iki ankstesnés i$ iy daty:
a) 2021 m. gruodzio 31 d.;

b)  dienos, kurig jsigalios arba bus pradétas laikinai taikyti Sgjungos ir Jungtinés

Karalystés susitarimas, apimantis zvejybos nuostatas.

3. Taciau §is reglamentas netaikomas, jei 2 dalies b punkte nurodytas susitarimas jsigalios

arba bus pradétas laikinai taikyti iki Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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